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AHHOT auusa. KoHuenumsa AnanormyHocTu, paspaboTaHHas BblfaloWMMCs pycCKUM hunonorom M.M. BaxTUHbIM Kak
opurnHanbHas Gunocons A3blka, BBOAUT MPUHLMM Ananora B aHann3 TekcTa, A3blKa, No3HaHMA. [laHHOe MOoHATWe paccmaTpu-
BaeTCA B HACTOSLLEN cTaTbe B KOHTEKCTE T'yMaHUTapHbIX naeit XX Beka, MoNy4MBLIUX CBOE BOMN/OLWEHWe B TpyaxX Mo KOMMY-
HUKATUBHOW unnonorum B nepBom fecatmnetnm XX! Beka. MNepBocTeneHHOe 3HaudeHue A1 COBPEMEHHOW (huaonorum
nMeeT nccnefoBaHne xapakTepa AnanornyeckMx OTHOWEHU MeX Ay NpeAcTaBUTENAMU PasHbIX INTePaTypPHbIX NOKOEHWA
N X TeKCTaMW; BHUMaHWe nccnefoBaTesieil TekcTa U AMCKypca K M3YyYeHUI0 HenpemMeHHOro Bo3pacTaHus MHdopmaumun B
npouecce COMNpsXXeHHO! feATeNbHOCTU aBToOpa W ajpecaTa; TO/IKOBaHWe MpUpaleHns CMbIC/I0B B YCIOBUSIX NOPOXAEHUS
TeKCcTa M ero BOCMPUATUSA U MHTepnpeTaunmn. M3ydyeHne AManormMuyHoCcTU Kak OfHOr0 U3 OCHOBHbIX KayecTB TeKcTa coBpe-
MEHHOr0 aHrN0A3bIYHOro poMaHa Ha OCHOBE KOMM/EKCHOro, )110/0rM4eckoro aHasamsa no3sonsieT NogTBEPANUTL MOTeH-
uman aHHOro cBolicTBa TeKcTa B MPUpaLLeHUN CMbIC/IOB B YC/IOBUSIX MOPOXAEHNSA N BOCMIPUATUSA TeKcTa.

Abstract. The conception of dialogics (dialogism) was worked out by the outstanding Russian philologist M. Bakh-
tin as the original language philosophy. The idea of dialogue brings a new perspective to the analysis of language, text and
cognition. The article argues the case for employing the concept of dialogue as an explicatory tool in the study of an English-
language novel. The research of dialogic relations between representatives of different literary generations and their texts is
primarily important for the contemporary philology. The interest of the scholars who conduct research in the text and dis-
course areas to the analysis of the increasing information in the process of the mutual activity of the author and addressee is
also significant. Understanding of the new sense in the context of the text production, perception and interpretation is con-
sidered to be the essential part of the modern philology.

B MHOrouumceHHbIX paboTax COBPEMEHHbIX OTeUECTBEHHbIX U 3apybeXxKHbIX uccnegosarteneii num-
TepaTypHO-Xy[0>KeCTBEHHOIo TekcTa [JloTmaH, 1981; Lodge, 1992; CmupHoB, 1995; ApHonba, 1999; Pope,
2001; Stockwell, 2002; Simpson, 2003; Eco, 2005; ®ateeBa, 2006; EonoTtosa, 2009; Burk, 2010; Yep-
HaBcKas, 2015 v ap.] npeAcTaBaeHbl acnekTbl pelleHUs yHAaMeHTa/lbHbIX BOMPOCOB MEXTEKCTOBOr0
B3aMMOAeNCTBUSA, BocxoasLwme K Tpygam M.M. BaxTuHa u ydeHbIX ero Kpyra, npeacrasmTeneii oteve-
CTBEHHOU (hopMasibHOM LUKOMbI, feXalwum B OCHOBE KOMMYHWKATUBHOMO noaxoga K TeKcTy. Tak, Mo
MHeHUo ctunucta Malikna bypka [Burke, 2010], Teopus gunanora M.M. baxTuHa, oborauieHHasi KOH-
uenumen NONUGMOHNYECKOr0 poMaHa, Ccbirpasia 3HauYuTelbHY0 Po/sib B COBPEMEHHOM MOHUMAHUWU TeK-
CTOBOW [AeATeNbHOCTU B CTPYKTYype NTepaTypHOM KOMMYHUKaALUW U NpeacTaBfeHUn 0 nutepaTypHO-
XYyL0XXeCTBEHHOM TEKCTe KaK MpoLiecce NOCTOSHHO coBepLuaroLLelics KOMMyHuKauum: “It was the literary
theorist Mikhail Bakhtin who first conceived of the dialogic nature of literary discourse. In his theory he
spoke of “orchestrations of voices”, and coined such productive phrases as “polyphony” and “hetero-
glossia” [Burke, 2010, p. 85].

CornacHo M.M. BaxTuHy, OCHOBAaTe/N0 KOHLeNUMU Ananorn3aumm, NoAANHHAs CYLLHOCTb TeKCTa
«BCerja pasBuBaeTcsl Ha pybexke ABYX CO3HaHWN, ABYX cy6bekToB» [BaxTuH, 1997, c. 229]. B cuny cka-
3aHHOrO0, CBfI3b BbICKA3bIBaHWS U Auasora siBAseTcs AN BbIAAIOLLEr0Cs PYCCKOro yYeHOro o6s3artesb-
HbIM YC/IOBMEM CYLLECTBOBAHUSA TeKcTa. TakMM 06pa3om, TeKCT B faHHOM KOHUENLMM TpaKTyeTcs B paB-
HOW Mepe KaK BbICKa3blBaHMe, CYLLEeCTBYIOLLLEe B Mpedeniax pevyeBoro o6LeHns, Tak N KaK 3aKOHYeHHOoe
peyveBoe coobuieHue, obnagarolee MHHOOPMaTUBHO-CMbIC/IOBOM M MparmMaTM4ecKoi CyuHOCTbIO. B KOH-
TEeKCTe 3KCM1aHaTOPHOCTU COBPEMEHHON SIMHIBUCTUYECKOW napajurmbl, CyLLeCTBEHHO MHeHWe HeMell-
Koro cunonora W.M. CMUpHOBa 06 NCTOKaX BO3HUKHOBEHUS CMbIC/1a B CAMOM TEKCTE: «CMbIC/T XYL 0Xe-
CTBEHHOr0 NPOV3BEAEeHUNS MOIHOCTbLIO UAN YacTUYHO (POPMUMPYETCSA NOCPELCTBOM CChISIKUM Ha MHOW TEKCT,
KOTOpbI OTbICKMBAETCHA B TBOPYECTBE TOr0 e aBTopa, B CMEXXHOM MCKYCCTBE, B CMEXHOM AUCKYpCe Un
B NpeaLwecTByrowen nutepatype» [CmupHoB, 1995, c. 8].
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B cOOTBETCTBMU C CUCTEMHbLIM MOHMMAaHWEM TeKCTa C NO3ULNIA KOMMYHUKATUBHOW CTUMUCTUKMA
TEKCT MOHMMAETCA KaK MPOAYKT MepBUYHOA KOMMYHWKATUBHOW AeATe/IbHOCTU aBTOpPa, B KOTOPOM MoO-
TeHUManbLHO 3anporpaMMmpoBaHa BTOPUUYHasA KOMMYHUKATUBHaA AeATeNlbHOCTb afpecarta, M Kak 00bekT
BTOPMYHON KOMMYHUKaATUBHOW AeATeNbHOCTU. TeKCT Bcerfja OPUEHTUPOBAH «HAa APYroro», Aaxe eciv
3TUM «ApPYrMM» siBNsieTca cam aBTop [BonoTHoBa, 2009, c¢. 235]. B cuny ckazaHHoro H.C.BonoTHoBoOWM
[BonoTHOBa, 2009], rnyboko gmnanornyeckas npupoja Co3HaHUS 4YenoBeka, Ha KOTOpyto obpaTu/i BHU-
MaHune B cBoux paboTax M.M. BaxTuH, o6ycnoBnuBaeT NOTPE6HOCTb TeKCTa, KakK reHepaTopa CMbICNa,
MbIC/SLLErO YCTPOMCTBA, B fJaHHOM HanpaB/eHHOCTU «Ha APYroro». YUeT aHTPOMOLEeHTPUYECKOro XapakK-
Tepa COBPEMEHHOW Hay4HOU MNapagurmbl nNpeanosiaraeT pacCMOTPeHMe TeKCTa He TO/IbKO Kak (opMbl
KOMMYHUKaLNKW, HO U KaK eANHULbI KyNbTypbl. TEKCT, NOrPY>XEHHbIM B KYNbTYpPHOE NPOCTPAHCTBO OMNU-
CbIBAeMOUi 3MoXm, HanpasJ/ieH TakXXe Ha KyNbTyposiorMyeckunii Tesaypyc agpecarta. CrnefoBatesibHO, TEKCT,
Nno YTBEPXXAEHMIO U3BECTHOIO 0TeYeCTBEHHOro dunosora KO.M. JloTmaHa, Ans Toro, 4tobbl 6b6ITb NpUBe-
[eHHbIM B paboTy, HEMPEMEHHO HYXJaeTca B cobecefHUKe: «4TO6bl paboTaTb, CO3HaHME HYXXAAaeTcs B
CO3HaHWU, TEKCT - B TEKCTe, KyNbTypa - B KynbType» [JloTmaH, 1981, c. 12].

NaBHOeE, YTO 06bEAUHSAET U CBA3bIBAET PaboThl PM/I0/10FOB NPOLUIOFO BEKA, ChirpaBLUMe «KJ/It0-
YeBYHO POJib B OCMbIC/IEHUM KOMMYHUKATUBHOM CYLLHOCTU si3blKa U NUTepaTypbl» [UyBakuH, 2015, c. 18],
1 COBPEMEHHbIe TPYAbl N0 KOMMYHUKATUBHOM hM1010rMN, 3TO He TOSTIbKO MCC/IeA0BaTENbCKUIA NHTepPeC K
M3YYEeHUIO Hamnpas/fieHHOCTN Ha MOHMMaHWe U UHTepnpeTauuio y>XKe ckasaHHOro gpyrumu. [lepsocTe-
NMEHHOe 3HayYeHWe A5 COBPEeMEHHO! (hunonorum nMmeeT uccriefoBaHUEe XxapakKTepa AVanornyeckux oT-
HOLLUEeHNIA MeXay NpeAcTaBUTeNs MU pasHbiX NTepaTypHbIX NOKONEHUA N UX TEKCTaMWU; BHUMaHUe UC-
cnepoBarteneli TekcTa U AUCKYpca K M3YUYEHUIO HEMpeMeHHOro Bo3pacTaHuUs MHpopMaumun B npouecce
CONPSHKEHHON AeATeNbHOCTU aBTopa M agpecaTa, TO/IKOBaHMe MNpUpaLieHUs CMbIC/I0B B YCNI0BUAX MO-
pPOXKAeHMA TeKCTa 1 ero socnpusatus [Eco, 2005].

3HauYMMOCTb KOHLUenumun gananornyHoctn M.M.baxTuHa ansa passutmsa uUI0N0rMYEeCKON HayKu,
B YaCTHOCTM MNepBOCTENeHHasA POsb YYEHOro B BBeAEHUWU NPUHLUMNA Auanora B aHann3 TeKcTa, A3blka,
NO3HaHUA, OTYET/IMBO OTPadKeHa B CredylolWeM yTBepPXKAeHUN U3BECTHOI0 POCCUIMCKOro dumaonora aH-
rnucta V.B. ApHonbf: «MOHMMaHMe eCTb He TO/IbKO OCMbIC/IEHME, HO U NEPeOCMbIC/IEHNE BOCMIPUHATOrO.
CkasaHHOe cnpaBeA/IMBO He TOMbKO ANA XYAOXXECTBEHHOW NUTepaTypbl, HO U ANA Hayku. MNMoHMMaHune
KOHLLeNnuumn Ananorn4HocTn baxTuHa ToXe NPUBOANT HAC K ee NepeoCcMbIC/IEHNIO B COOTBETCTBUM C CO-
BPEMEHHbIMU 33ajavyamMu U ApYruMn TeOpUsIMU, B CBETE KOTOPbIX Mbl MOHWUMaeM Tenepb ANanoru3m»
[ApHonbg, 1999, c. 414]. Tak, paccmoTpeHue 6puTaHCKUM cTunuctom Monom CumncoHom [Simpson,
2003] KoHuenuum guanornyHoctn M.M.BaxTuHa B KOHTEKCTe COBPEMEHHOW LUMPOKOI Moaenn Bceama-
NIOrMYHOro TekcTa, obpalleHHOM K AuUcKypcy, y6eaAnTenbHO AeMOHCTpUpyeT (OUI0A0TNYecKne UCTOKN
COBPEMEHHOW TEKCTOBO MOAeNn 1 NpeacTaB/eHNE 0 TEKCTE KaK O COep>KaTe/flbHOM eMHCTBE, A/ KO-
TOPOro XxapaKTepHa OTHOCUTENbHOCTb FPaHunL, Kak Hayana, Tak U KoHua: “Bakhtin, whose ideas seem to
be relevant to most discourse phenomena in some way or other, reserves a number of terms for various
sorts of “multi-voiced’ discourse <...> The work of Mikhail Bakhtin <...> continues to occupy the fore-
ground of much contemporary stylistic-related work and there is little sign of any downward trend in the
level of application of his ideas [Simpson, 2003, p. 80].

[eicTBUTENbHO, B COBPEMEHHOW POCCUIACKON U 3apybedXXHOM SIMHIBUCTUKE B LIENIOM, U Teopuun
TeKCTa B YaCTHOCTU, ANaNOrMUYHOCTb TEKCTa TPaKTYeTCHA KakK OAHO U3 ero OCHOBHbIX KayecTB; BaXKHelilwas
TekcToBas Kateropusi. CornacHo M.H. KoxuHoli [KoxunHa, 1986, c. 39], ananor npeactasnseTt coboii
NepBMYHYIO (hOPMY peyn, a ANanoruvyHocTb (T.e. Ha/IMuMe BO BCAKOW peyn Tex WA UHbIX NMPU3HAKOB
Ananora, yyeT ajpecaTa B SA3bIKOBbIX 0COOEHHOCTAX BbICKa3blBaHUA), MOXET paccMaTpuMBaTbCsa  Kak
eAMHCTBEHHAsA (hopMa CyLLeCTBOBaHUA A3blKa. AHaNOrM4Hble B3rNs4bl Ha 6aXTUHCKMe NOHATUA Anasno-
ra, [BYrosiococTu, [AWanoru4yHOCTU, a TakXXe Ha pPoJib TPYAOB BblaloLLErocs y4eHOro B COBPeMeHHOM
ABVDKEHUM (PMNONOrMYECKOro Ucciea0BaTe/IbCKOro MHTepeca OT TeKCTa K AMCKYpCY NpeAcTaB/ieHbl B pa-
60Te 6puTaHcKoro ctunancta Poba Moyna [Pope, 2001]. Kak yTBep>xgaeT aBTop: “Bakhtin concentrated on
the novel; but, arguably, the principles can be extended to all forms of ‘intertextuality’ in poems and plays
as well, in fact in any language use where existing usages are brought to bear on and in immediate situa-
tions. Ultimately this means that virtually all language use enacts a creative tension between ‘another’s
words’ and ‘one’s own language’. The words we speak, write or otherwise record are never wholly our own.
And yet, crucially, in the moment of use they are turned towards our own ends, whether these ends are
overt or covert, conscious or unconscious” [Pope, 2001, p. 187].

Ba)kHO NoA4vepKHYTb, 4YTO pa3pabaTbiBaBleecss M.M. BaxTUHbIM Ha NPOTAXEHWUU BCell Hay4yHON
[esATe/IbHOCTU YYEHOro MOJSIOXKEHWE O BHYTPEHHEN AMafOrMUYHOCTU NUTepaTypHOro npon3BefeHns pas-
BMBAETCA MM TaKXXe B UCCNefOBaHUN CTUUCTUKM poMaHa. PomMaH Kak uenoe, corjiacHoO y4eHOMY, - 3TO
"MHOrocTU/AbHOE, pa3HOPeYnBOe, Pa3HOronocoe siBfeHme". C TOUYKN 3peHUs CTUNUCTUKU, NO YTBepXKae-
HUto M.M. BaxTnHa, poMmaH - 3TO "XyAOXXeCTBEHHO OpraHM3oBaHHOE couMasibHOe pa3Hopeyue, UHOraa
pa3sHosA3bIvMe, N UHAMBMAYaNbHas pasHorosocnua™ [baxtuH, 1975, c. 76]. Cneyndmnka poMmaHHON CTUAN-
CTMKW, COrNacHoO aBTopy, COCTOUT B ABMXKEHMU TeMbl MO A3bIKaM U pevam, B ee AManormsaunm n sapaxe-
HWUU pasHopeyreM M Pa3HOrosiocMeM MNpeaMETHO-CMbIC/IOBOrO MUpa pomaHa. ogvyepkHem fganee, 4To
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Ananornsaumsa Tembl He NO3BOJISAET NOTEPATb HX OAMUH rosioc. BmecTe ¢ Tem Bce rosioca B NOJ06HOM Xy-
[OXKeCTBEHHOM MPOM3BeAeHUN MePEKTNKAITCA, CXOAACh K BbICLIEN - aBTOPCKOM - no3uuun. Cneposa-
Te/IbHO, B TEKCTE pOMaHa MHOFOrosiocMe 1M pasHopeyme COYEeTalTCA B CTPOMHYIO XY[LOXECTBEHHY CU-
CTEMY, KaXK/bli 31eMeHT KOTOPOI y4acTBYeT B PaCKpbITUM CMbicna uenoro. M.M. baxTuH [BaxTuH, 1975]
Ha3blBaeT TaKoi poOMaH C HOBbIMU MNPUHLMNAMWN XYA0XKECTBEHHOI0 coveTaHUs 3/1IEMEHTOB MU MOCTPOEHU-
eM Lies10ro NoNMGOHNYECKNUM B OT/INUME OT APYTUX BO3MOXXHbIX (DOPM MOHO/I0OTMYECKOro pomaHa (6uo-
rpaunyeckoro, MICTOPUYECKOr0), A1 KOTOPbIX, 6€3yC/I0BHO, XapaKTepeH eAWHbI/i MUP aBTOPCKOro CO-
3HaHUA. CnpaseanMBOCTb CAeNaHHbIX POCCUINCKMM (DU1010rOM BaXKHbIX BbIBOAOB 0 AMasniornsaumm tembl
B MO/IMGOHNYECKOM pOMaHe MOATBEpPXKAaeTCs B UCCNeOBaHUM TeKCTa KakK 06bekTa uionormyeckoni
MHTepnpeTayumn, nposegeHHom P. Moynom [Pope, 2001]: “Apparently ‘single-voiced’discourse always
turns out to be many-tongued. And an apparent polyphony of voices always turns out to have a dominant
harmony or melody” [Pope, 2001, p. 198].

Mpobnemarnka coBpeMeHHbIX (UI0N0TNYECcKNX paboT, MOCBALLEHHbIX Pa3/IMYHbIM acnekTam
MEXTEKCTOBOr0 B3aMMOAENCTBUS, UCCMEL0BaHMIO NPO6IeM AMasiora ¢ TEKCTOM Kak K/IH0UeBOW Npo6iemMbl
TeOpUn TeKCTa, oTpaXkaeT npou3ollejllee B KOHLEe XX Beka pacllnpeHue JIMHIBUCTUYECKOr0 aHanmsa,
ero BbIX0[, 3a paMKU1 OTAe/IbHOr0 TEeKCTa, YTO CBA3bIBaeTCHA, COrnacHo ¢ MHeHMeM B.E. UepHsaBckoli [Uep-
HABCcKasl, 2015], ¢ «ANCKYPCUBHbLIM CO3HAHMEM» N «METATEKCTOBbLIM 3HAHMEM» KaK XapaKTepucTukamm
COBpPEMEHHOW anoxm. ABTOP MHTepecHOro 0630pa OCHOBHbIX TEOPETUYECKUX MOIOXKEHUN, CBOMCTBEHHbIX
COBPEMEHHbIM JIMHIBUCTUYECKUM MKCCNef0BaHUAM, OTMeYaeT, YTO OTAe/IbHbIA TEKCT U ero BHYTPUTEK-
cToBas cneundguka npeacraet 6onee AeTa/IM3MPOBAHHO M TOYHO Ha POHe AUCKYPCUBHOIO LLeNoro, Kos-
NEeKTUBHOIO 3HaHUA, NPeACcTaBNeHHOI0 BO MHOTUX APYTUX TeKCTaxX, COOTHECEHHbIX C faHHbIM [UepHsB-
ckas, 2015, c. 15].

NcecnepoBaHue TekcTa B KOMMYHUKaALUK, NOCTUXXKEHME KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHbIX OCHOBa-
HW COBPEMEHHOW Mapagurmbl TeKCTa, OCMbIC/IEHME TEKCTA B CUCTEME AUCKYPCA MOATBEPXKAAeT aKTyallb-
HOCTb MOHATUN «AUNaN0r», «ANanorusaunsa», «AnanormyHocTb», «NONUGOHUSA», paccMaTpuBaemMbiX B
cogepkatenbHbIX hrnonoruveckmux pabotax M.M. baxTuHa [BaxTuH, 1975, 1979, 1986, 1997], n Haxoas-
LLMXCA B OCHOBE COBPEMEHHOro KOMMYHUKATUBHOIO NoAxXoA4a K TeKCTY. V3yyeHue NOHATUSA BHYTPEHHE
ANanornyHoCcTU NNTepaTypHO-XYA0XKeCTBEHHOro TeKCTa B KOHTEKCTe COBPEMEHHOro (pus0/0rMyeckoro
3HaHus, 6e3ycnoBHO, CBA3aHO C UCCeA0BaHMEM Pa3/INYHbIX aCNeKTOB CMbIC/IOBOrO pa3BepTbiBaHUSA TeK-
cTa B YC/IOBUAX €ro co3faHnsa 1 BOCNPUATUA. [laHHble acneKTbl UCCNef0BaHUSA TEKCTa accounMmpyroTes ¢
06beKTaMy COBPEMEHHON (hMN0NOrUN, A1 KOTOPOW XapaKTepeH CUHTE3 KaK BHYTPUIMHIBUCTUYECKUX,
Tak U MeXXANCUNNANHAPHbIX TEHAEHUNI B U3yYeHUN DYHKLNOHNPOBAHUSA A3bIKa N peyun.

B uensax BbiABNEHUA cNeLUpUKN CTUTUCTUKU TEKCTOB COBPEMEHHbIX aHIN0A3bIYHbIX POMaHOB,
obpatnmcsa K nI010rMUYeCKOMY aHaIn3y A3bIKOBbIX U TEKCTOBbIX CPEACTB, PENPe3eHTUPYIOLLNX BHYT-
PEHHIO Ananorn4yHocTb npoussegeHuin J. Joyce, A. Christie, S. Maugham, A. Huxley, E. O’Brien, P.
McCabe, C. Toibm, E. Waugh. Bbi6bop TEKCTOB YKa3aHHbIX aBTOPOB 06yC/10BAEH OCOGEHHOCTAMU CTUMN-
CTMKW COBPEMEHHOIO aHrN0A3bIYHOr0 pOMaHa, onpeaenseTcs UcciefoBaTe/IbCKUM MHTEPECOM K OCMbIC-
NIEHUI0 XapaKTepHOU ANS AaHHOMO >KaHpa Urpbl ¢ YnuTaTesieM U TOHKOW MPOHUKU, accouuupyloLlercs ¢
aHIINACKON N MpNaHACKOM MeHTaslbHOCTbIO, U, 6e3yC/I0BHO, CBA3aH CO CNeuntUKON aHr10sa3bI4HOrO
nnuTepaTtypHOro mMogepHu3mMa M nocTMogepHM3Ma, NposiBAsioLLelicsa, B YaCTHOCTU, B BO3pacTaHUM ponu
Ananora BHYTPU KyNbTypbl.

OTMeTUM, YTO UccnefoBaHMe CPeACcTB penpe3eHTaLMn BHYTPEHHEN ANaNorM4YHOCTU B NpPou3Be-
JeHnAX, NpuHagaexawmx pasiMyHbIM HaloHa/lbHbIM UTepaTtypamM U Ky/nbTypaMm, B pamKax COBpeMeH-
HOro hM1I010FMYECKOro aHaim3a NepcneKTUBHO He TOMbKO A4S pelleHns hyHAaMeHTabHbIX BOMPOCOB
MeXTeKCTOBOro B3aumogelictems. NogobHoe nccnefoBaHue, Ha Hall B3rnsf, akTyasabHO A1 paccmoTpe-
HUA cneynrKn NHTepNpeTaLnm XyAoXKecTBEHHOr0 TeKCTa, paccMaTpPMBaeMOro Kak oopma KOMMYHMKa-
LMK, KakK (PeHOMeH Ky/nbTypbl, Kak (hakTop TeKcToobpasyloler AeATeNbHOCTU B ee LLUUPOKOM MOHMMa-
HWK, C BbIXOAOM Ha YPOBEHb Le/Ioro TeKCTa U C OpuveHTauuein He TONbKO Ha ero SI0KasbHYl, HO U F10-
6a/1bHY0 CMbICIOBYIO MHTEPNpeTaLuto.

nybokoe NoHMMaHue U TwWaTesibHOE MNPOYTEHUE XYA0XKEeCTBEHHOro TeKCTa ornpejensercs
HanMuueMm y ero peuunmeHTa POHOBbLIX 3HAHUN, OAHNM M3 COCTaBAAIOLLMNX NPECYNno3nLni, posib KOTO-
pbIX B MOHMMaHUN TEKCTa aKTUBHO MCC/edyeTcs B paMKax COBPEMEHHOI0 KOrHUTUBHOIO NoAxoAa K Tek-
cTy. Teopus npecynno3nunini UCNOMNb3yeTca uccnegoBaTensiMm ANs 06bACHEHUSA TOro, Kakum o6pasom
(hoHZA BHEA3BIKOBbLIX 3HAHU NPUMEHSETCS y4acTHUKaMU KOMMYHUKaumMu Npy (opMUpoBaHUN cofeprka-
TeNbHOM CBA3HOCTWU (KOrepeHTHOCTW) TeKcTa. ABTOP TeKCTa y4UUTbIBaeT npejnosaraeMytdo KOMMYHUKa-
TUBHYIO KOMMETEHLMIO N Mepy OCBEAOMJ/IEHHOCTU peLunmeHTa TekcTa (Ynutatens) o npeamerte u 06¢Tos-
TenbCcTBax peyn. Takme NpPeanosioXKeHUs OTHOCUTENbHO (PoHAa A3bIKOBbIX U TEKCTyalbHbIX 3HaHWUNA
Ha3bIBaKOTCA MPecynno3nuMsaMmU, COCTaBNAIWMMN DOHA 06LLMX 3HAHWI aBTopa U peuunmneHTa TeKCcTa.
FKO.M. JloTmaH [JloTmaH, 1981] BblgenseT Takoe TEKCTOBOE NMOCTPOEHUE, NMPY KOTOPOM OAWH TEKCT AaeTcs
KakK HenpepbIBHOE NOBECTBOBaHWeE, a Apyrue BBOAATCS B HEro B HApOUMTO hparmMeHTapHOM Buge (uuta-
Tbl, OTCbUIKMK, anurpagdbl). BeegeHne parMeHTOB MHbIX TEKCTOB Npejnofiaraet, YTo «ymTaTesib passep-
HET 3epHa APYruX CTPYKTYPHbIX KOHCTPYKLUMI B TeKCTbl» [JloTmaH, 1981, c. 11]. Pa3BmBas NosoXXeHue
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M.M. BaxTuHa 0 pas3/InyHbIX hopMax BKIOUYEHUS TEKCTOB B TeKCTbl, KO.M. JloTmaH [J1oTmaH, 1981] oT-
MeuaeT, UTO BBeJeHHble B TEKCT (DparMeHTbl APYruX TEKCTOB MOTYT YATATbCA U KaK OAHOPOAHbIE C OKPY-
YKaroLL MM TEKCTOM, U KaK Pa3HOPOAHbIE C HUM.

CornacHo MofIoXXeHUsIM COBPEMEHHONM (DUI0/10TNK, NUTEPATYPHO-XYL0XECTBEHHbI TEKCT BCTY-
naeT B AManornMyeckoe B3aMMOLEACTBME C APYTUMU 3/1eMEHTAMU KY/IbTYPHOU cpefbl, BK/IHOUAETCA B ac-
coumaTuBHbIE pAAbl, pa3BuBas U NPOAO/KasA rN10b6anbHbIN coumnanbHbI gManor anox, KynbTyp, LUBUAN-
3auunii. TekcToBasi KateropyMsi MHTEPTEKCTYaSlbHOCTM OTPaXkaeT OAMH U3 06LMX U CYLLEeCTBEHHbIX NMPU-
3HaKOB TeKCTa - ero Auanorv4yeckytd COOTHECEHHOCTb C APYrMMun TeKcTamu. bnarogaps WHTeEPTEKCTY-
anbHbIM CBA3SIM TEKCT O4HOBPEMEHHO BbICTYNaeT KakK «KOHAEHCATOP KY/JbTYPHOW NaMATU» U KaK «reHe-
paTtop HOBbIX CMbIC/I0B», KOTOPble BO3HUKAIOT B pe3ynbTaTe NpeobpasoBaHusA UuTaT, guasnora ¢ nutepa-
TYPHOW TpaanLmein, HOBbIX KOMOUHALMIA, Y)Ke U3BECTHbIX B UCTOPUM KY/NbTYpPbl 3/1EMEHTOB.

AHanu3 mMaTtepuana uccnefoBaHUs MOATBEPXKAAET, UTO MHTEPTEKCTYaslbHble BK/IOYEHUS B CO-
BPEMEHHbI aHr1053blUYHbI pOMaH MOryT BecbMa pa3HO06pa3HO NepeocMbICAATLCS, TpaHchopmMmnpo-
BaTbCA B LUTUPYIOLLEM TeKCTe, COKpal,aTbCcsa U NPUBOANTLCA (hparmeHTapHO. Kak oTMeuyanoch Bbille,
0TNpaBUTeNb MHGOPMaLMM paccHUTbIBaeT Ha To, YTO YuTaTesib 06/1agaeT HEOOXOANUMbIMU (POHOBbLIMU
3HaHUAMUW AN151 TOro, YTO6bI MPaBUIbHO PACMO3HaTb LUTaTy M UCTOYHUK MHGOpMaL MK (4TO U coCTaBseT
06beM Mpecynno3vumMu B AaHHOM cnydae). Tak, Hanpumep, Has3BaHue pomaHa A. Christie "By the
Pricking of My Thumbs" cokpalweHHO UMTUpyeT cnoBa BebMbl M3 4YeTBEPTOro akra Tparegmm W.
Shakespaer «Mak6eT» [Macbeth]:

«By the pricking of my thumbs,
Something wicked this way comes».

B cTpaTerum opraH13aun KOHTEKCTOB aHI/10513bl4YHbIX POMaHOB BaXXHOE MeCcTO 3aHMMaeT hopma
BK/IIOUEHMS YYXKOr0 CN0Ba, «4Y>XOro rosoca», obecnevmBaroLlas ero 3aMeTHOCTb, BOSMOXXHOCTb OMO3Ha-
HUS1 UCTOYHMKA, MbICIEHHOIO COMOCTaBNEHNS UCXOAHOTO M MPUHUMAKOLLET0 KOHTEKCTa U MOHMMaHue
TOro HOBOrO CMbIC/a, KOTOPbI/ NPU 3TOM BO3HUKaeT. B pomaHe «¥Ynuce» [Ulysses] A. Oxorica [Joyce],
KOTOpPbIA, 6eCCOPHO, «MOXET CAY>XXUTb 3HUMKNOMeANeN BCeX BUAOB NMHTEPTEKCTYanbHOCTU» [ApPHO/bA,
1999], npoucxoAnT Ananor Mexay ABYMS AasieKo OTCTOAWMMUW ofHa OT APYrol BO BPEMEHU U B MNpoO-
CTPaHCTBe Ky/bTypaMu: ApPeBHErpeyvyeckom 1 aHrnuickor. PomaH J. Joyce MHTepnpeTupyeTcsa Kak anne-
ropms, B CUMBO/INYECKOWN (hopMe Mepefarolias CTPAHCTBUS NKOAe B coBpeMeHHOM Mupe. «Ulysses»
HacbILWEeH uMTaTamMm, BKAKOYAET APYrol rosoc y)ke B CBOEM Ha3BaHUUW, MOCKO/bKY KaXKAbli aNM304 U re-
poii B pomaHe MMeeT cBOl aHasnor B «Opguccee» [Odyssey] Momepa [Homer]. Hapsigy ¢ MeNKMMW BK/HO-
YeHMAMUK (UUTaTaMy 1 asIlO3UAMM), POMaH anlo3vMBEH M Kak Lienoe, MOCKO/IbKYy MOBTOPSeT KOMMO3U-
LM1I0, XapaKTepbl N CUTyaLUM FOMepPOBCKOro anoca. Kaablin ann3os napoaniiHO accouumpyeTcs ¢ 3nu-
3ogamu Oguccen. MpumepamMy  MCMNOb30BaHWUS AaHHOrO SIBAIEHWS B aHI/IMIACKOW nuTepatype MoryT
CNY>XUTb UHTEPTEKCTYaslbHble BK/IKOYEHUS B 3ar0/I0BKaX MHOTMX COBPEMEHHbIX aHTI03bIYHbIX POMaHOB
("Decline and Fall" . Bo [E. Waugh]; "Cakes and Ale: or The Skeleton in the Cupboard" C. Moama [S.
Maugham]; «The Heather Blazing» K. Tou6uHa [C. Toibm] v gp.). Anno3nBHOe 3arnaBue SABMASETCS TeK-
CTO06pasyoLMM CPeACTBOM M COAEPXUT NPecynno3nLnoHansHyo nHpopmauuo ocoboro tuna. Mpeg-
BapuTe/IbHOe 3HaHWE, 3aK/KYEHHOE B a/1/II03VMIBHOM 3arfiaBuu, MNO3BOJISET UMTATeNo Y)Ke NpyU 3HAKOM-
CTBe C Npou3BedeHNeM 3KCANNLMPOBATb MOATEKCT, YaCTUYHO BOCNPUHATL NAEK NPOn3BeAeHUs, MUPO-
BO33pEHYECKYI0 MO3ULMI0 aBTOpa U ero LiefieByr0 yCcTaHOBKY. HasBaHme pomaHa mpnaHackoro astopa C.
Toibm «The Heather Blazing» npeacTtaBnsieT co60i 04MH U3 CNOCO60B BbIPaXKEeHUSA KaTeropum MHTepTeK-
CTya/lbHOCTU - COMOCTaB/leHMe KOHTEKCTOB, MPOU/I/TIOCTPUPOBAHHOE BbiLLE HA NpMMepe poMaHa J. Joyce
«Ulysses». BkitoueHUe B poMaH npeuefeHTHOro TekcTa, NOCBALLEHHOro UpaaHACcKoOMYy BoccTaHuo 1797
roga, - CTPOYKW CTUXOB U3 3HaMeHuToI Gannagbl M.Jx. MakKonna [P.J. McCall] «Boolavogue», no-
CBALLEHHOM MpNaHACKOMY BOccTaHMIo 1797 roga, - MOBbIaeT NparMaTtUyeckuini U MMMANKALWUOHHBIN
noTeHUWan Tekcra.

3nurpad npeactasniseT cobo 0AVH U3 KOMMOHEHTOB XY[0XXECTBEHHOrO TEKCTa, KOTOPbI CBSA-
3bIBAET UCXOAHbI/ TEKCT U HOBOE MPOM3BEAEHUE, @ TAKXKe MO3BOJISAET BKAKUYUTL OAVH TEKCT B APYrOiA.
Takoe B3aMMOJENCTBME «CBOEr0» M «4YY>KOrO» C/M0Ba B TEKCTe, OTpaXawllee OAUH M3 Hanbosee cyle-
CTBEHHbIX NMPU3HAKOB XY[0XXECTBEHHOr0 TeKCTa - ero AUasiorMvyeckytd COOTHECEHHOCTb C APYrUMU TeK-
cTaMu, HepaspbIBHO CBA3aHO C MOHATUEM MHTEPTEKCTYaNlbHOCTU. B anunrpad kK pomaHy npnaHackoi aH-
rnosi3blyHOM NucatensHULbl E. O'Brien "The Light of the Evening"” BbiHeceHa uutata n3 KHUrn Y. ®onk-
Hepa «Requiem for a Nun»: 'The past is never dead. It's not even past". BbinosHAA cogep>KaTenbHO-
NOATEKCTOBYIO (DYHKUMIO, AaHHbIA anurpad o6Ha)kaeT aBTOPCKWIA 3amMbicesl MoKasaTb agpecaTy, 4To
npoLunoe onpeaensieT HacTosiliee, BCe CAeNaHHOe WM CcKa3aHHOe He MpoxoauT 6eccnefHo, 3acTas/iss
6/IM3KNX pacnnaymeBaTtbCs 3a 4Yy>Xme owmnbku. B KayecTBe anurpaa K pomaHy «August is a Wicked
Month» 3aHa O’bpalieH [E. O’'Brien] BbIHOCUT CTPOKM U3 cTuxoTBopeHusa J. Keats «The Human Sea-
sons»: He has his winter too of pale misfeature, Or else he would forgo his mortal nature. Liutata n3 ctu-
xoTBopeHus J. Keats B pomaHe E. O'Brien "August is a Wicked Month" akTyanusupyeT CMbIC/IOBYIO [0-
MWHAHTY TEKCTa M CMY>XUT MNPOBOAHVUKOM B PacKpbiTUM 06pa3a rnaBHOW repovHu, peannsys TeMy aMo-
LMOHa/IbHOW rmbenu n BHYTPeHHeln 06pevyeHHOCTY YesloBeKa.
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MHTepTeKcTyanbHble BKIOUYEHUS B TEKCTE COBPEMEHHOINO aHr/1053bIYHOr0 poMaHa MOryT 6biTb
npeacTaBneHbl LesibIMY TeEKCTaMW, NpUHaaneXxawmnumm apyrum cy6bektam pedn. FNprumepom MOoXKeT ciy-
XXUTb BBefAeHHas A. Huxley B aeBATylo rnasy pomaHa “Crome Yellow” (">KenTbelii kKpom") nponosefb
MEeCTHOrO CBSiLLleHHUKa boanxamMa Ha TeMy cebMOro cTuxa 24-i rnaebl EBaHrennsa ot Matdes. VHTek-
cTamun pa3Hoo6pa3HbIX XXaHPOB HacbILWEeH TEKCT poMaHa upnaHgckoro astopa C. Toibm "Brooklyn”, uto
Jenaet ero 6osiee 3IMOLNOHA/IbHO HACbILWEHHbIM, XY[0XXeCTBEHHO MHOMOrpaHHbIM U 04HOBPEMEHHO 060-
rawaet obpasbl repoes, pacKpbiBaeT X B3aMMOOTHOLLEHUS.

A3bIK aHr10A3bIYHOI0 NONNGOHMYECKOro poMaHa npeacTasniseT coboi cBOe06pasHyto, XyaoixKe-
CTBEHHYIO CUCTEMY SI3bIKOB, «He /eXXallMxX B OAHOM MIOCKOCTU N COYETAlLWMXCH B CTUIUCTUYECKOE
eAnHCTBO». PomaH J. Joyce «Ulysses» xapaKTepmn3yeTcs aBTOPCKUM UCMO/Ib30BAHUEM MHOT0A3bIYUSA NN
KOZOBOI MHTEPTEKCTYasIbHOCTU B BUAE BKJ/IKOUEHUN CNOB U (hpa3 Ha ApYyrux sisbikax. Jleononbn Bnym
[Leopold Bloom] u gpyrve nepcoHa>ku pomMaHa MOCTOSSHHO BKJ/THOYAKOT B CBOK pPeYb U CBO BHYTPEHHMWIA
MOHOJIOT M3BECTHbIe LMTaTbl, KpblaaTble CM0OBA Ha aHI/IMACKOM, NAaTUHCKOM, WUTaNbSAHCKOM, ipaHLys3-
CKOM f3blkax. Cnegyet OTMETUTb, YTO NOAOOHbIE BKKOYEHUS UMEIOT XapaKTeposiorMyeckyo yHKLUUIO.
Lintatbl B pe4n nepcoHaxke pomaHa CBMUAETENbCTBYIOT 06 YPOBHE UX WHTENSIEKTA, MUPOBO33PEHNU U
06pa3oBaHHOCTM.

OpHa 13 0cob6eHHOCTEN XYLOXXECTBEHHOI0 TEKCTa COCTOUT B TOM, YTO OH CBSI3aH C LUMPOKUM (rf10-
H6a/IbHbIM) KOHTEKCTOM, COMPOBOXAAILWNM A3bIKOBYIO KOMMYHUKALWIO, 1 BCTyNaeT BO B3aUMOencTBue
He TOJIbKO CO C/I0BECHbLIMW TeKCTaMW, HO N C TeKCTaMWu APYrux 3HaKOBbIX CUCTEM, MOAENUPYIOLWLUX pe-
anbHbI MUP (CMHKpeTUYecKass MHTePTEKCTYa/lbHOCTb). TEKCT B TEKCTe MOXET OTpaXkaTb pasHble cthepbl
WCKYCCTBa, C/IOBECHO NepeAaBaTh COAepXXaHue 1 (hopMy NMPON3BeAEHU XXNBOMUCK, MY3bIKU, apXUTEKTY-
pbl. vianornyeckas COOTHECEHHOCTb TEKCTA COBPEMEHHOI0 aHr10A3bIYHOr0 pOMaHa Co BCEMU TEKCTaAMMU,
CO34aHHbIMUN KY/IbTYpPOW, OTpaXKaeTcs B UCMOb30BaHUUN LUTAT W a/I/Il03UIA, NOAKAOYaLWNX K Nepejaye
cMbICNa Apyrve ceMMOTUYECKME CUCTEMBI. TTPUMEPOM CUHKPETUYECKOM NHTEPTEKCTYaIbHOCTU ABASeTCA
LMTNpOBaHMe OTPbIBKA U3 TeKCTa apum U3 onepbl «The Bohemian Girl», HanncaHHoii M. Bandom [Balfe],
3HaMeHUTbIM MpnaHACKMM Komno3ntopoM XIX Beka, B pomaHe C. Toibm "The Heather Blazing". N3-
BECTHO, 4TO J. Joyce B KOPOTKOM pacckase "Clay" ns c6opHuka "The Dubliners"”, coBpeMeHHbI npnaHa-
ckuin aBTop P. McCabe B pomaHe "The Butcher Boy" Tak)xe UCM01b30Bann TEKCT apun B CBOUX MPOU3BeE -
[EHVSX, UTO MOATBEePXKAaeT BaXXKHOCTb JAHHOI0 My3blKa/IbHOTr0 TEKCTa AN UPNaHACKOM KynbTypbl. CUH-
KpeTu4yeckas MHTePTEKCTYalbHOCTb XapaKTepHa ansa pomaHa P. McCabe "The Butcher-Boy" («Manb4umnk-
MSACHWUK»): Hanbosiee MHOrOYUCAEHHLIMW B pOMaHe NOMUMO LUTUPOBaAHUSA NMO3ITUYECKNX TEKCTOB SABNSA-
IOTCA NHTEPTEKCTYaslbHble BK/IIOYEHUSA U3 aHI10-UpnaHackoro onbkiopa, UpnaHACKUX NeceHHbIX TeK-
cToB. TakmM 06pa3oM, acneKTamu MHTEePTEKCTyanbHOM akTyanusauum B TEKCTE MOTYT ObiTb HE TO/bKO
Npon3BefeHUs C/IOBECHOIO TBOPYECTBA, HO N TEKCTbl APYTNX CEMUOTUYECKNX cUCTeM (DKMBOMUCH, CKY/lb-
nTypa, My3blKa), anennsumsa K KOTopbiM B NUTepaTypHO-Xy[40XKeCTBEHHOM TEKCTe OcyLlecTBAseTcs MNo-
CpPeLCTBOM «IMepeBOfa» B C/MIOBECHYI 000/10UKY KOHLENTOB, XpaHALWMXcA B Apyron cdopme (rpaduye-
CKOW, BU3YyasibHOM 1 Ap.)

MpoBeAeHHbIN aHaIN3 CPeACTB BblpaXKeHUA KaTeropum MHTePTEKCTYalbHOCTU B psiie COBPEMEH-
HbIX aHr10A3bI4YHbLIX POMaHOB, NpuHaanexawmux nepy J. Joyce, A. Christie, E. Waugh, S. Maugham, E.
O’'Brien, P. McCabe, C. Toibm, noaTsepamn nx BHYTPEHHIOK AMANOrMYHOCTb (Haim4yme NpM3HaKoB Ana-
nora, y4yet agpecaTa B A3blKOBbIX 0CO6EHHOCTAX TEKCTOB; HamnpaB/eHHOCTb TEKCTOB Ha Ky/bTyposiormye-
CKUI Te3aypyc agpecata). [lna TEeKCTOB XapaKTepHbl BO3pacTaHWe Auanora BHYTPU KyfbTypbl, Mpeem-
CTBEHHOCTb NNTepaTypHOI Tpaguumun. Vcnonb3oBaHWe CPeAcTB BbIPaXKeHUS TEKCTOBbIX KaTeropu MH-
TEPTEKCTYa/IbHOCTU U AMANOTMYHOCTU MO3BOJISIET aBTOPaM C/IOBECHO-XYA0XXECTBEHHbIX MPOU3BeAeHU
BbISIBNATb cBOeO6pa3Me KapTWHbI MUpa ONUCbIBAEMOrO aHr10A3bIYHOIO coumMymMa U OTAe/IbHOM NNYHO-
CTW, NpUBJIEKaTb BHMMaHWE ynTateneii K couranbHbIM, Ky/bTypHbIM U NOAUTUYECKUM NpobieMam co-
BPEMEHHOr0 06LLecTBa.

Cneundurika poMaHHOW CTUIMCTUKN NPOaHa/IM3NPOBAHHbIX aHI/10A3bl4HbIX TEKCTOB Mpeanona-
raeT BK/IlOUEHWE B KOMMO3MLMIO pOMaHa "uy»koil pedn”, "Uy>Koro crioBa», NnpeacTaB/ieHHOro B TEKCTax
pPOMaHOB aHININACKNX U UPNaHACKNX aBTOPOB He TOSIbKO B BUAE LeNbIX LUTUPOBAHHbIX TEKCTOB MU UX
(hparmMeHTOB, NpUHaANeXalnx gpyrmm peasbHbiM cy6beKTaM pedun, HO N B BUAe A3bIKOBbIX (CTU/EBLIX)
uMTaumin. BbisiBNeHO, YTO BBeAEHHbIe B TEKCT POMAHOB BTOPUYHbIE, C/IOXKHbIE YKaHPbl 06bIYHO COXpaHS-
IOT CBOKO KOMMO3ULIMOHHYIO CAaMOCTOATENIbHOCTb, A3bIKOBOE N CTUNNCTUYECKOE CBOeo6pa3ue. YcTaHoBe-
Hbl pa3/InyHble (POPMbI BK/IHOUYEHU «UHY>XKOr0 CNOBa», «4YYy>XXOro rosioca» B CTpaTernm opraHusaLlmm KOH-
TeKCcTOoB (UMTaTHble 3arfaBus, UCMOb30BaHNE NHTEKCTOB B CU/bHbIX NO3ULUAX POMaHOB, TpaHChopMun-
pPOBAHHOCTb LUTaTbl, COMOCTaB/IEHNE KOHTEKCTOB, XXaHPOBbIE Pa3/INunNA, CUHKpPeTMYecKas MHTEPTEKCTY-
anbHOCTb). Pa3nuuHble (hOpPMbl A3bIKOBbIX WU TEKCTOBbIX, BHYTPEHHUX U BHELUHUX MHTEPTEKCTYaslbHbIX
BKJ/TIOYEHMWI Hanpas/ieHbl HAa MOHVMMaHWe afpecaToM TOro HOBOFO CMbIC/a, KOTOPbIA BO3HUKAET Npu UX
rpaMoTHOM (hmnonornyeckon uHtepnpetauum. Takum o6pa3omM, (hMI0NOTMYECKUIA aHan3 MO3BOMUN
NOATBEPAUTL BbIBOA O TOM, YTO CMbIC/T XYA0XECTBEHHOro MOAMGOHNYECKOro TeKcTa MOSIHOCThBI UK
YacTU4YHO hopMuMpyeTCcA MOCPEACTBOM CChIJIKM Ha MHOW TEKCT, MpUHaAnexalinii ToMy >e aBTopy, nm6o
ApYyromy peanbHOMY MW BblAYMaHHOMY aBTOPY; CCbI/IKM Ha TEKCT B CMEXHOM WUCKYCCTBe, 1M60 B CMeX-
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HOM AMncKypce. Xyao>KecTBEHHOe Npou3BegeHne npuobpetaeT HeOGXOANUMYIO CMbIC/TOBYHO MOJTHOTY 61a-
rofapsi ero COOTHECEHHOCTM M B3aUMOAENCTBUIO C APYTMMUN TEKCTaMU B 06LLEM MEXTEKCTOBOM (MHTep-
TEKCTya/lbHOM) NMPOCTPaHCTBE Ky/bTYpbl.

CnucoK nuTepaTypbl

1. ApHonbg M.B. 1999. CemaHTuKa. CTnnnctuka. IHTepTekcTyanbHocTb. CI6.: M3a-8o CI6. yH-Ta, 444.

2. Arnold L.V. 1999. Semantika. Stilistika. Intertekstualnost [Semantics. Stylistics. Intertextuality]. Saint-
Petersburg, Saint-Petersburg University, 444. (in Russian)

3. BaxtuH, M.M. 1975. Bonpockl inTepatypbl N 3CTETUKN: WccnefoBaHWs pasHbIxX fieT. M. Xypoxe-
CTBEHHas1 nuTepartypa, 502.

4.  Bakhtin, M.M. 1975. Voprosy literatury i estetiki: Issledovaniya raznykh let [Questions of literature and
aesthetics: Studies in different years]. M.: Khudozhestvennaya literatura, 502. (in Russian)

5. BaxtnH, M.M. 1979. Npo6aeMbl NO3TUKM [JOCTOEBCKOro: 4-e n3gaHue. M.: CoseTckas Poccust. 318.

6. Bakhtin, M.M. 1979. Problemy poetiki Dostoevskogo: 4-e izdanie. [Problem of poetics of Dostoevskiy:
4thedition]. M.: Sovetskaya Rossia. 318. (in Russian)

7.  BaxtvH, M.M. 1986. 3cTeTMKa C/I0BECHOr0 TBOpYecTBa: 2-e n3fdaHue. M.: UckyccTso. 445.

8. Bakhtin, M.M. 1986. Estetika slovesnogo tvorchestva: 2-e izdanie. [Aesthetics of the written word: 2rd
edition]. Iskusstvo. 445. (in Russian)

9. bBaxtmH M.M. 1997. Npobnema TeKcTa B JIMHIBUCTUKE, (OUI0N0TUM U APYTUX TYMaHUTaPHbIX HayKax:
OnbIT dormnocodickoro aHanmaa // Pycckast CrioBeCHOCTb: AHTo0rMs. M.: 227-249.

10. Bakhtin, M.M. 1997. Problema teksta v lingvistike, filologii i drugikh gumanitarnykh naukakh: Opyt
filosofskogo analiza [Problem of the text in the text] // Russkaya slovesnost': Antologiya. Moscow: 227-249. (in
Russian)

11, bonotHosa H.C. 2009. KoMMyHVKaTUBHasA CTU/IMCTMKA TEKCTA: CnoBapb-Te3aypyc. M.: Hayka, 384.

12.  Bolotnova N.S. 2009. Kommunikativnaya stilistika teksta: slovar-tezaurus [Communicative stylistics of
text: thesaurus.]. M.: Nauka, 384. (in Russian)

13.  KoxkuHa M.H. 1986. O gnanornyHocT NUCbMEHHOM HayuHOM peun: YuebHoe nocobre No cheuKypcy.
Mepwmb, 91.

14. Kozhina M.N. 1986. O dialogichnosti pismennoy nauchnoy rechi: Uchebnoe posobie pospetskursu
[About dialogic character of written scientific speech: proc. allowance I]. Perm, 91. (in Russian)

15. JlotmaH FO.M. 1981. TekcT B TeKcTe //Y4.3an.TapTycckoro yH-Ta. Bbin.567.

16. Lotman Yu.M. 1981. Tekst v tekste [The text in the text] //Uch.zap.Tartusskogouniversiteta. Vyp.567.
(in Russian)

17.  CmupHOB W.TT. 1995. IopoXkaeHWe NHTePTEKCTA: 3/IEMEHTbI MHTEPTEKCTYasIbHOMO aHanns3a ¢ npume-
pamun 13 TBopyecTBa b.J1.MactepHaka. CI16., 190. (in Russian)

18.  Smirnov I.P. 1995. Porozhdenie interteksta: elementy intertekstualnogo analiza s primerami iz tvor-
chestva B.L.Pasternaka [Production of intertext: elements of intertextual analysis with examples from the works of
B.L.Pasternak]. Saint-Petersburg, 190. (in Russian)

19. dareeBa H.A. 2006. WHTepTEKCT B MUpe TeKCTOB: KOHTpamnyHKT WHTepTeKCTyaslbHOCTU. M.
KomKHura, 280.

20. Fateeva N.A. 2006. Intertekst v mire tekstov: Kontrapunkt intertekstualnosti [Intertext in the world of
texts: Counterpoint of ntertextuality]. M.: KomKniga, 280. (in Russian)

2l. YepHsBckasn B.E. 2015. JIMHreuctMka TekcTa. JIMHIBUCTMKA [AMCKypca: Yy4vebHoe nocobue.
M.:®JIMHTA: Hayka, 208.

22. Chernyavskaya V.E. 2015. Lingvistika teksta. Lingvistika diskursa: uchebnoe posobie [Text Linguistics.
Linguistics of discourse: proc. allowance.]. M.:FLINTA: nauka, 208. (in Russian)

23. YyeakmH AA. 2015. ®nnonorma M KOMMYHUKATUBHbIE Hayku: y4debHoe nocobue. M.. ®JINHTA:
Hayka, 496c.

24. Chuvakin A.A. 2015. Filologiya i kommunikativhye nauki: uchebnoe posobie [Philology and
communicative studies: proc. allowance]. M.: FLINTA: Nauka, 496. (in Russian)

25. 3koY. 2005. Ponb umtatens. VccnefoBaHus Mo ceMUOTUKE TeKeTa. - Cnb.: Symposium; M.6 134-80
PITY

26. Em U. 2005. Rol chitatelya. Issledovaniya po semiotike teksta [The role of the reader. Explorations in
the semiotics of texts.]. - Saint-Petersburg: Symposium (in Russian)

27. Burke M. 2010. Distant Voices: The Vitality of Yeats’ Dialogic Verse // Contemporary Stylistics / edited
by M. Lambrou and P. Stockwell. London: Continuum: 85 - 102.

28. Lodge D. 1992. The Art of Fiction. - London: Penguin Books, 240.

29. Pope R. 2001. Textual Intervention: Critical and Creative Strategies for Literary Studies. London:
Routledge, 214.

30. Simpson P. 2003. On the Discourse of Satire: Towards a stylistic model of satirical humour.
Amsterdam / Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 242.

31 Stockwell P. 2002. Cognitive Poetics: an Introduction. London: Routledge, 187.



